Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Menghubungi Dell

Untuk menghubungi Dell dalam masalah penjualan,
dukungan teknis, atau layanan pelanggan, kunjungi
dell.com/ContactDell

Coémo ponerse en contacto con Dell

Para ponerse en contacto con Dell respecto a problemas
de venta, de soporte técnico o de servicio al cliente,
visite dell.com/ContactDell

Dell 4s & Juaiy)

ceBanll axd 5l ¢l ae ) Sl (ilanall ol ae Jual 5ill Dell - Juai™U
dell.com/ContactDell | 22

More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Informasi Lebih Lanjut

Untuk praktik regulasi dan keselamatan terbaik, lihat
dell.com/regulatory_compliance

Mas Informacioén

Para mejores practicas y regulaciones, consulte
dell.com/regulatory_compliance
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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la Normativa
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: DO6S

Voltaje de entrada: 100-127 V CA/200-240 V CA
Frecuencia de entrada: 50 Hz/60 Hz

Corriente actual: 6 A/3 A

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: DO6S | Type: DO6S001
Computer model: Inspiron 660s
© 2012 Dell Inc.

Dell™, logo DELL, dan Inspiron™ adalah merek dagang dari Dell Inc.
Windows® adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari Microsoft
Corporation di Amerika Serikat dan/atau negara-negara lainnya.

Model pengatur: DO6S | Tipe: D06S001
Model komputer: Inspiron 660s
© 2012 Dell Inc.

Dell™, el logotipo de DELL e Inspiron™ son marcas comerciales de
Dell Inc. Windows® es una marca comercial o una marca comercial
registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Modelo normativo: D0O6S | Tipo: DO65S001
Modelo de equipo: Inspiron 660s
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Computer Features
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Power button

Hard-drive activity light
Optical-drive bay

Front 1/0O-panel door (closed)

Front I/O-panel door
open button

Optical-drive eject button
Security-cable slot

Tombol daya

Lampu aktivitas hard disk

Bay drive optis

Pintu depan panel-1/O (tertutup)

Tombol buka pintu depan
panel-1/O

Tombol pembuka drive optis
Slot kabel keamanan

Botdn de encendido

Indicador luminoso de actividad
de la unidad de disco duro

Compartimiento para
unidades opticas

Puertilla del panel E/S
frontal (cerrada)

Botdn para abrir la puertilla
del panel E/S frontal
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Power port
Voltage-selector switch
8-in-1 media-card reader
Headphone port
Microphone port

USB 2.0 ports (2)

Audio ports (3)

VGA port

Port daya

Sakelar pemilih voltase
Pembaca kartu media 8-in-1
Port headphone

Port mikrofon

Port USB 2.0 (2)

Port audio (3)

Port VGA

Boton de expulsion de la
unidad optica

Ranura del cable de seguridad
Puerto de alimentacion
Interruptor del selector de voltaje

Lector de tarjetas
multimedia 8 en 1

Puerto de audifonos
Puerto del microfono
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HDMI port

USB 3.0 ports (2)
USB 2.0 ports (4)
Network port

Port HDMI

Port USB 3.0 (2)
Port USB 2.0 (4)
Port jaringan

Puertos USB 2.0 (2)
Puertos de audio (3)
Puerto VGA

Puerto HDMI
Puertos USB 3.0 (2)
Puertos USB 2.0 (4)
Puerto de red
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Quick Start Guide

Panduan Pengaktifan Cepat | Guia de inicio rapido




1 Connect the keyboard and mouse
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3 Connect the display
|

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
d—1_= S —1
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HDMI < HDMI

HDMI < DVI o o

K NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the connector on your discrete graphics card.

K CATATAN: Jika Anda memesan komputer dengan kartu grafis diskret, sambungkan display ke
konektor pada kartu grafis diskret.

K4 NOTA: Si ordend su equipo con una tarjeta opcional de graficos discretos, conecte la pantalla al
conector en la tarjeta de graficos discretos.
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4 Connect the power cable and press the

power button
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Enable security

Windows 8
Tiles

Resources

Charms sidebar

Scroll to access more tiles

Getting started

My Dell Support Center

Point mouse to lower- or upper-right corner



